
TOP MOUNT BASES - #68-#604 - WEAVER #423M BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **. View
more models: #11 through #62

Attributes

Name: WEAVER #423M BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010004
Mfr. No.: 48443
Color: Black
Make: Benelli
Material: Aluminum
Model: Nova
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 076683484437

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für TOP MOUNT BASES #68#604
WEAVER #423M BASE

Einführung
Danke, dass du dich für die TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #423M BASE entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung und Installation
deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest, um
ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Komponenten in gutem Zustand und frei von Mängeln sind, bevor du mit der
Installation beginnst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung angegeben.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Abnutzung und tausche beschädigte Teile sofort aus.
Wenn du Probleme hast oder Fragen zum Produkt hast, suche Hilfe bei einem qualifizierten Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Befolge immer die Spezifikationen des Herstellers für Installation und Verwendung.
Verwende geeignete Werkzeuge und Ausrüstungen bei der Installation der Basis, um Verletzungen zu
vermeiden.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, während du die Installation
durchführst.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in Reichweite der Feuerwaffe befindet,
während du arbeitest.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlene Gewichtsbeschränkung für die Basis.
Vermeide die Verwendung der Basis unter extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung beeinträchtigen
könnten.
Wenn du während der Verwendung ungewöhnliche Geräusche oder Bewegungen bemerkst, stoppe sofort
und überprüfe das Produkt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten für die Installation.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.

Installationsschritte

Finde die Montageschrauben an deiner Feuerwaffe gemäß den Richtlinien des Herstellers.
Richte die Basis mit den Montageschrauben aus.
Befestige die Basis mit den entsprechenden Schrauben und Werkzeugen und achte darauf, dass sie
fest sitzt.
Wiederhole den Vorgang für die Rückbasis, falls zutreffend.

Gebrauchsanweisungen

Überprüfe nach der Installation die Stabilität der Basis, indem du leicht Druck ausübst.
Befestige bei Bedarf zusätzliche Zubehörteile, und stelle sicher, dass sie mit der Basis kompatibel sind.
Gehe beim Umgang mit der Feuerwaffe sicher und verantwortungsbewusst um, während du die Basis
verwendest.

Überprüfung nach der Installation

Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass alle Schrauben fest angezogen sind und die Basis
sicher befestigt ist.
Führe eine Funktionsprüfung der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Abfall, wenn es gefährliche Materialien enthält.
Berücksichtige Recyclingmöglichkeiten, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #423M BASE konsultiere bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Durch das Befolgen dieser Anweisungen
kannst du dazu beitragen, ein sicheres und effektives Erlebnis mit deiner TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER
#423M BASE zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #423M BASE

Introduction
Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #423M BASE. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide
thoroughly before use to ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines
Ensure that all components are in good condition and free from defects before installation.
Only use the product for its intended purpose as specified in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for wear and tear, and replace any damaged parts immediately.
If you experience any issues or have questions about the product, seek assistance from a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use
Always follow the manufacturer's specifications for installation and use.
Use appropriate tools and equipment when installing the base to avoid injury.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is within range of the firearm while you are working.
Do not exceed the manufacturer's weight limit for the base.
Avoid using the base in extreme weather conditions that may affect its performance.
If you notice any unusual sounds or movements during use, stop immediately and inspect the product.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools and components for installation.
Ensure that the firearm is unloaded and in a safe position.

Installation Steps

Locate the mounting points on your firearm as per the manufacturer's guidelines.
Align the base with the mounting points.
Secure the base using the appropriate screws and tools, ensuring a tight fit.
Repeat the process for the rear base if applicable.

Usage Instructions

After installation, check the stability of the base by gently applying pressure.
Attach any additional accessories as needed, ensuring they are compatible with the base.
Always handle the firearm safely and responsibly while using the base.

PostInstallation Check

Inspect the installation to ensure all screws are tightened and the base is securely attached.
Perform a function check of the firearm to ensure proper operation.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in general waste if it contains hazardous materials.
Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #423M BASE, please consult
the manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can help ensure a safe
and effective experience with your TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #423M BASE.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para TOP MOUNT
BASES #68#604 WEAVER #423M BASE

Introducción
Gracias por elegir las TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #423M BASE. Esta guía proporciona información
esencial de seguridad e instrucciones para asegurar el uso e instalación seguros de tu producto. Por favor, lee esta
guía detenidamente antes de usarla para garantizar una experiencia segura y placentera.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los componentes estén en buenas condiciones y libres de defectos antes de la
instalación.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto, como se especifica en esta guía.
Mantén el producto fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste, y reemplaza cualquier parte dañada de
inmediato.
Si experimentas algún problema o tienes preguntas sobre el producto, busca ayuda de un profesional
calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre sigue las especificaciones del fabricante para la instalación y uso.
Usa herramientas y equipos apropiados al instalar la base para evitar lesiones.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura durante la
instalación.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que nadie esté dentro del alcance del arma mientras
trabajas.
No excedas el límite de peso del fabricante para la base.
Evita usar la base en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Si notas algún sonido o movimiento inusual durante el uso, detente de inmediato e inspecciona el producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas y componentes necesarios para la instalación.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en una posición segura.

Pasos de Instalación

Localiza los puntos de montaje en tu arma de fuego según las pautas del fabricante.
Alinea la base con los puntos de montaje.
Asegura la base utilizando los tornillos y herramientas apropiados, asegurando un ajuste firme.
Repite el proceso para la base trasera si es aplicable.

Instrucciones de Uso

Después de la instalación, verifica la estabilidad de la base aplicando suavemente presión.
Adjunta cualquier accesorio adicional según sea necesario, asegurándote de que sea compatible con
la base.
Siempre maneja el arma de fuego de manera segura y responsable mientras usas la base.

Revisión PostInstalación

Inspecciona la instalación para asegurarte de que todos los tornillos estén apretados y la base esté
firmemente sujeta.
Realiza una verificación de funcionamiento del arma de fuego para asegurar su correcto
funcionamiento.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura general si contiene materiales peligrosos.
Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre las TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #423M BASE, consulta el
sitio web del fabricante o contacta su servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Siguiendo estas instrucciones, puedes ayudar a garantizar
una experiencia segura y efectiva con tus TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #423M BASE.
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Guide de Sécurité pour les EMBASES TOP MOUNT
#68#604 WEAVER #423M BASE

Introduction
Merci d'avoir choisi les EMBASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #423M BASE. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation et une installation sûres de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce guide avant utilisation pour assurer une expérience sûre et agréable.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que tous les composants sont en bon état et exempts de défauts avant l'installation.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter l'usure et remplacez immédiatement toute pièce
endommagée.
Si vous rencontrez des problèmes ou avez des questions concernant le produit, demandez l'aide d'un
professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Suivez toujours les spécifications du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Utilisez des outils et équipements appropriés lors de l'installation de la base pour éviter les blessures.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre pendant l'installation.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve dans la portée de
l'arme à feu pendant que vous travaillez.
Ne dépassez pas la limite de poids du fabricant pour la base.
Évitez d'utiliser la base dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.
Si vous remarquez des bruits ou des mouvements inhabituels pendant l'utilisation, arrêtez immédiatement et
inspectez le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils et composants nécessaires pour l'installation.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et dans une position sûre.

Étapes d'Installation

Localisez les points de montage sur votre arme à feu conformément aux directives du fabricant.
Alignez la base avec les points de montage.
Fixez la base à l'aide des vis et des outils appropriés, en veillant à un ajustement serré.
Répétez le processus pour la base arrière si applicable.

Instructions d'Utilisation

Après l'installation, vérifiez la stabilité de la base en appliquant doucement une pression.
Fixez tous les accessoires supplémentaires si nécessaire, en vous assurant qu'ils sont compatibles
avec la base.
Manipulez toujours l'arme à feu de manière sûre et responsable pendant l'utilisation de la base.

Vérification PostInstallation

Inspectez l'installation pour vous assurer que toutes les vis sont serrées et que la base est solidement
fixée.
Effectuez un contrôle de fonctionnement de l'arme à feu pour garantir un fonctionnement correct.



Instructions de Dépôt
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets généraux s'il contient des matériaux dangereux.
Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les EMBASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #423M BASE,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez contribuer à garantir
une expérience sûre et efficace avec vos EMBASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #423M BASE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #68#604 WEAVER #423M BASE

Introduzione
Grazie per aver scelto le TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #423M BASE. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso per garantire un'esperienza sicura e piacevole.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti i componenti siano in buone condizioni e privi di difetti prima dell'installazione.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto come specificato in questa guida.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per usura e strappi e sostituisci immediatamente eventuali parti
danneggiate.
Se riscontri problemi o hai domande sul prodotto, richiedi assistenza a un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Segui sempre le specifiche del produttore per l'installazione e l'uso.
Utilizza strumenti e attrezzature appropriati durante l'installazione della base per evitare infortuni.
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura durante l'installazione.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nel raggio d'azione dell'arma mentre
lavori.
Non superare il limite di peso specificato dal produttore per la base.
Evita di utilizzare la base in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne le prestazioni.
Se noti suoni o movimenti insoliti durante l'uso, fermati immediatamente e ispeziona il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari per l'installazione.
Assicurati che l'arma sia scarica e in una posizione sicura.

Passaggi di Installazione

Individua i punti di montaggio sulla tua arma secondo le linee guida del produttore.
Allinea la base con i punti di montaggio.
Fissa la base utilizzando le viti e gli strumenti appropriati, assicurandoti che sia ben salda.
Ripeti il processo per la base posteriore, se applicabile.

Istruzioni per l'Uso

Dopo l'installazione, controlla la stabilità della base applicando delicatamente pressione.
Attacca eventuali accessori aggiuntivi secondo necessità, assicurandoti che siano compatibili con la
base.
Maneggia sempre l'arma in modo sicuro e responsabile mentre utilizzi la base.

Controllo PostInstallazione

Ispeziona l'installazione per assicurarti che tutte le viti siano serrate e che la base sia fissata
saldamente.
Esegui un controllo di funzionamento dell'arma per garantire un'operazione corretta.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto tra i rifiuti generali se contiene materiali pericolosi.
Considera le opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #423M BASE, si
prega di consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, puoi contribuire a
garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #423M BASE.
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Turvallisuusohjeet TOP MOUNT BASES #68#604
WEAVER #423M BASE

Johdanto
Kiitos, että valitsit TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #423M BASE. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön ja asennukseen. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki komponentit ovat hyvässä kunnossa ja vaurioitumattomia ennen asennusta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen varalta ja vaihda vaurioituneet osat heti.
Jos kohtaat ongelmia tai sinulla on kysymyksiä tuotteesta, pyydä apua pätevältä ammattilaiselta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Käytä sopivia työkaluja ja välineitä asentaessasi jalustaa vammojen välttämiseksi.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan asennuksen aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole aseesi laukaisukädessä työskentelyn aikana.
Älä ylitä valmistajan määrittämää painorajausta jalustalle.
Vältä jalustan käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Jos huomaat epätavallisia ääniä tai liikkeitä käytön aikana, lopeta heti ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja komponentit asennusta varten.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.

Asennusvaiheet

Etsi kiinnityspisteet aseestasi valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohdista jalusta kiinnityspisteiden kanssa.
Kiinnitä jalusta sopivilla ruuveilla ja työkaluilla varmistaen tiukka istuvuus.
Toista prosessi takajalustalle, jos se on tarpeen.

Käyttöohjeet

Asennuksen jälkeen tarkista jalustan vakaus hellästi painamalla.
Kiinnitä tarvittaessa lisävarusteet varmistaen, että ne ovat yhteensopivia jalustan kanssa.
Käsittele asetta aina turvallisesti ja vastuullisesti jalustaa käytettäessä.

Asennuksen jälkeinen tarkastus

Tarkista asennus varmistaaksesi, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni ja jalusta on turvallisesti
kiinnitetty.
Suorita toimintatarkastus aseelle varmistaaksesi asianmukaisen toiminnan.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta yleiseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos ne ovat saatavilla.



Lisätiedot tukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #423M BASE:iin,
tarkista valmistajan verkkosivusto tai ota yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita voit auttaa varmistamaan
turvallisen ja tehokkaan kokemuksen TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #423M BASE:n kanssa.
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Bezpečnostní pokyny pro TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #423M BASE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #423M BASE. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní informace a pokyny k zajištění bezpečného používání a instalace vašeho produktu. Před
použitím si prosím důkladně přečtěte tento průvodce, abyste zajistili bezpečný a příjemný zážitek.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny komponenty byly v dobrém stavu a bez vad před instalací.
Používejte produkt pouze k účelu, který je uveden v tomto průvodci.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení a okamžitě vyměňte jakékoli poškozené části.
Pokud zaznamenáte jakékoli problémy nebo máte dotazy k produktu, vyhledejte pomoc kvalifikovaného
odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy dodržujte specifikace výrobce pro instalaci a použití.
Používejte vhodné nástroje a vybavení při instalaci základny, abyste se vyhnuli zranění.
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem během instalace.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v dosahu zbraně, zatímco pracujete.
Nepřekračujte hmotnostní limit výrobce pro základnu.
Vyhněte se používání základny za extrémních povětrnostních podmínek, které mohou ovlivnit její výkon.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé zvuky nebo pohyby během používání, okamžitě zastavte a
zkontrolujte produkt.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje a komponenty pro instalaci.
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a v bezpečné poloze.

Kroky instalace

Najděte montážní body na vaší zbrani podle pokynů výrobce.
Zarovnejte základnu s montážními body.
Upevněte základnu pomocí vhodných šroubů a nástrojů, zajistěte pevné uchycení.
Opakujte proces pro zadní základnu, pokud je to relevantní.

Pokyny pro použití

Po instalaci zkontrolujte stabilitu základny jemným tlakem.
Připojte jakékoli další příslušenství podle potřeby, zajistěte, aby bylo kompatibilní se základnou.
Vždy manipulujte se zbraní bezpečně a odpovědně během používání základny.

Kontrola po instalaci

Zkontrolujte instalaci, abyste zajistili, že všechny šrouby jsou utažené a základna je bezpečně
připevněna.
Proveďte funkční kontrolu zbraně, abyste zajistili správnou funkci.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnosti recyklace, kde jsou k dispozici.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #423M BASE, prosím,
vyhledejte webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznický servis pro pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů můžete přispět k
zajištění bezpečného a efektivního používání vašeho TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #423M BASE.


